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Introducción 


1 Diccionario ilustrado árabe-espanol es un recurso fácil y diver- 

tido para iniciarse en el aprendizaje de cualquiera de estas dos 
lenguas. Dadas sus caraterísticas, su uso es adecuado para cualquier 
edad. 


Para facilitar el aprendizaje, el libro está dividido en 12 centros 
de interés relacionados con el vocabulario básico necesario para des- 
envolverse en el quehacer diario. Cada palabra se acompana de una 
ilustración y de la grafía en ambas lenguas. En cada uno de los cen- 
tros de interés hay elementos culturales árabes, de manera que es 
fácil por parte de padres y educadores trabajar aspectos de la diversi- 
dad cultural. 


En las páginas centrales hay un glosario con todos los términos 
dividos en cuatro columnas que, de izquierda a derecha, representan: 
la palabra espanola, la pronunciación fonética de la misma escrita en 
grafía árabe, la pronunciación fonética del término árabe escrito en 
caracteres latinos y la palabra árabe. 


Estamos seguros de que este material educativo, el primero de la 
colección, contribuirá al acercamiento v a la convivencia entre las 
dos culturas, la árabe y la española. 
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